


Wzór formularza recenzji pracy dyplomowej licencjackiej od roku akad. 2025/26
	I. CEL I ZAKRES PRACY / I. PURPOSE AND SCOPE OF THE THESIS

	1.
	Cel pracy odpowiada wymaganiom stawianym pracom licencjackim / The aim of the thesis meets the requirements for bachelor’s theses

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	2.
	Treść odpowiada tematowi pracy i kierunkowi studiów / The content of the thesis corresponds to its topic and field of study

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	3.
	Zakres pracy został poprawnie określony / The scope of the thesis has been correctly defined

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	4.
	Komentarz do Części I recenzji w przypadku odpowiedzi "Nie" lub "Częściowo” / Comments regarding Part I of the review for 'No' or 'Partially met' answers 
(Dla prac na studiach polskojęzycznych wymaganych min. 260 znaków. Dla anglojęzycznych należy sporządzić opis w j. polskim i j.angielskim - wymaganych min. 520 znaków / For theses in Polish the comment should consist of at least 260 characters. For study taught in English,
please provide comments in both Polish and English, and the comment should consist of at least 520 characters)


	
	

	II. STRUKTURA PRACY / II. STRUCTURE OF THE THESIS

	5.
	Praca zawiera: Wstęp, część teoretyczną, praktyczną, Zakończenie, Bibliografię / The thesis includes: Introduction, theoretical part, practical part, Conclusion, Bibliography

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	6.
	Struktura pracy jest logicznie uporządkowana / The structure of the thesis is logically organised

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	7.
	Tytuły rozdziałów/podrozdziałów są adekwatne do ich treści / The titles of chapters / subchapters are adequate to their content

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	8.
	We Wstępie sformułowano cel pracy / The objective of the thesis is formulated in the Introduction

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	9.
	Zakres pracy przedstawiono we Wstępie / The scope of the thesis is presented in the Introduction

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	10.
	W zakończeniu odniesiono się do celu pracy, podsumowano wyniki i sformułowano wnioski / The conclusion refers to the objective of the thesis, summarises the results and formulates conclusions

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	11.
	Komentarz do Części II recenzji w przypadku odpowiedzi "Nie" lub "Częściowo” / Comments regarding Part II of the review for 'No' or 'Partially met' answers 
(Dla prac na studiach polskojęzycznych wymaganych min. 260 znaków. Dla anglojęzycznych należy sporządzić opis w j. polskim i j.angielskim - wymaganych min. 520 znaków / For theses in Polish the comment should consist of at least 260 characters. For study taught in English,
please provide comments in both Polish and English, and the comment should consist of at least 520 characters)


	
	

	III. CZĘŚĆ TEORETYCZNA / III. THEORETICAL PART

	12.
	Zdefiniowano kluczowe pojęcia / Keywords have been defined

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	13.
	Kontekst teoretyczny przedstawiono na tle aktualnych rozwiązań / The theoretical context is presented against
the background of latest solutions

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	14.
	Dobór literatury jest adekwatny do celu pracy / The selection of literature is adequate for the objective of the thesis

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	15.
	Treści teoretyczne przedstawiono w sposób logiczny i wystarczający / The theoretical content is presented in a logical and sufficient manner

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	16.
	Komentarz do Części III recenzji w przypadku odpowiedzi "Nie" lub "Częściowo” / Comments regarding Part III of the review for 'No' or 'Partially met' answers 
(Dla prac na studiach polskojęzycznych wymaganych min. 260 znaków. Dla anglojęzycznych należy sporządzić opis w j. polskim i j.angielskim - wymaganych min. 520 znaków / For theses in Polish the comment should consist of at least 260 characters. For study taught in English,
please provide comments in both Polish and English, and the comment should consist of at least 520 characters)

	
	

	IV. CZĘŚĆ PRAKTYCZNA / IV. PRACTICAL PART

	17.
	Dokonano trafnej diagnozy/identyfikacji problemu menedżerskiego / An accurate diagnosis / identification of the managerial problem has been made

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	18.
	Omówiono proces rozwiązania problemu menedżerskiego / The process of solving the managerial problem is discussed

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	19.
	Prawidłowo wybrano i zastosowano metody/narzędzia/techniki do rozwiązania problemu / Methods/tools/techniques were correctly selected and applied

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	20.
	Zastosowano właściwe formy prezentacji i rozwiązania problemu (rysunki, tabele, schematy, opisy) / Appropriate forms of presentation and problem solving were used (drawings, tables, diagrams, descriptions)

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	21.
	Oceniono możliwości zastosowania proponowanych rozwiązań w badanej organizacji/ organizacjach/ branży / The feasibility of applying the proposed solutions within the studied organization(s)/industry has been evaluated

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	22.
	Wkład własny autora/ki w osiągnięcie celu pracy jest wystarczający / The author’s individual contribution is sufficient

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	23.
	Komentarz do Części IV recenzji w przypadku odpowiedzi "Nie" lub "Częściowo” / Comments regarding Part IV of the review for 'No' or 'Partially met' answers 
(Dla prac na studiach polskojęzycznych wymaganych min. 260 znaków. Dla anglojęzycznych należy sporządzić opis w j. polskim i j.angielskim - wymaganych min. 520 znaków / For theses in Polish the comment should consist of at least 260 characters. For study taught in English,
please provide comments in both Polish and English, and the comment should consist of at least 520 characters)

	
	

	V. ŹRÓDŁA I REDAKCJA PRACY /  V. SOURCES AND EDITING OF THE THESIS

	24.
	Źródła bibliograficzne zostały dobrane zgodnie z wymaganiami obowiązującymi na Wydziale /  Bibliographic sources were selected in accordance with faculty requirements

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	25.
	Sposób powołania się na źródła jest zgodny z wymaganiami obowiązującymi na Wydziale / The citation method complies with the requirements of the Faculty

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	26.
	Praca jest napisana poprawnie stylistycznie i gramatycznie, bez żargonu i kolokwializmów / The thesis is written correctly in terms of style and grammar, without jargon or colloquialisms

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	27.
	Praca jest napisana zgodnie ze wszystkimi pozostałymi wymaganiami edytorskimi obowiązującymi na Wydziale / The thesis is written in accordance with all other editorial requirements of the Faculty

	
	Tak / Yes; Nie / No; Częściowo / Partially met

	28.
	 Komentarz do Części V recenzji w przypadku odpowiedzi "Nie" lub "Częściowo” / Comments regarding Part V of the review for 'No' or 'Partially met' answers 
(Dla prac na studiach polskojęzycznych wymaganych min. 260 znaków. Dla anglojęzycznych należy sporządzić opis w j. polskim i j.angielskim - wymaganych min. 520 znaków / For theses in Polish the comment should consist of at least 260 characters. For study taught in English,
please provide comments in both Polish and English, and the comment should consist of at least 520 characters)

	
	

	VI. OCENA PRACY / ASSESMENT OF THE DIPLOMA THESIS

	29.
	UZASADNIENIE OCENY PRACY / JUSTIFICATION OF THE FINAL GRADE
 (Dla prac na studiach anglojęzycznych należy sporządzić komentarz w j. polskim i j.  angielskim / For programs taught in English, please provide
comments in both Polish and English)

	
	

	30.
	Ocena pracy / Final grade

	
	Od 2,0 do 5,0 / from 2.0 to 5.0
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